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TEKLIF CAGRISI (RFQ)

RFQ Referansi: UNDP-TUR-RFQ(GTWDP)-2021/11 Date: 24 Mart 2021

BOLUM 1: TEKLIF CAGRISI (RFQ)

Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti, G6ksu Taseli Havzasi Kalkinma Projesi’nin (GTHKP) finansmani igin,
Uluslararasi Tarimsal Kalkinma Fonu’ndan (IFAD) bir kredi almistir. Konya ve Karaman illerinin 11 ilgesi ve
212 koylnde uygulanan proje, kirsaldaki 30,000 haneyi hedeflemekte ve tarimsal deger zinciri gelistirmek ve
surdurilebilir dogal kaynak yonetimi vasitasi ile ekonomik gesitliligi desteklemek suretiyle kirsaldaki
yoksullugu azaltmayi amacglamaktadir. Tarim Reformu Genel Miidlrligu (TRGM) ve Etiit ve Projeler Daire
Baskanligi (EPDB), Ankara merkezli bir Merkezi Proje Yénetim Birimi (MPYB) ve Konya ve Karaman merkezli 2
il Proje Yénetim Birimi (IPYB) olarak EPDB vasitasi ile projenin ydnetiminden genel olarak sorumludur.

UNDP, Goksu Taseli Havzasi Kalkinma Projesi kapsaminda bu RFQ'nun Ek 1'inde detaylandirilan 13 Araglik
Filo Kiralama hizmetinin saglanmasina iliskin fiyat teklifinizi rica eder.

Bu Teklif Cagrisi asagidaki belgeleri icermektedir:

Kisim 1: Bu talep mektubu

Kisim 2: RFQ Talimatlari ve Verileri

Ek 1: Gereksinimler Eki

Ek 2: Teklif Sunma Formu

Ek 3: Teknik ve Mali Teklif

Ek 4: ihale Teminat Formu

EK 5- Sozlesmelere Ait Genel Hiilkiim ve Kosullar

Teklifinizi hazirlarken, lutfen RFQ Talimatlarini ve Verilerini rehber olarak kullaniniz. Tekliflerin Ek 2: Teklif
Sunma Formu ve Ek 3 Teknik ve Mali Teklif kullanilarak Bolim 2'de belirtilen yontem, tarih ve saate gore
sunulmasi gerektigini litfen unutmayiniz. Teklifinizin belirtilen mihlet tarihinde veya daha 6nce sunulmasini
saglamak sizin sorumlulugunuzdadir. Her ne sebeple olursa olsun, son basvuru tarihinden sonra alinan
teklifler degerlendirmeye alinmayacaktir.

ilginize tesekkir eder, e-tendering Sistemi izerinden sunacaginiz fiyat tekliflerinizi bekleriz.

UNDP Tirkiye Ulke Ofisi Office, Satinalma Birimi.
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BOLUM 2: RFQ TALIMATLARI VE VERILER

Giris istekliler, UNDP tarafindan yazili olarak yapilacak her tiirlii tadilat da dahil olmak {izere, isbu Teklif
Cagrisinin (RFQ) bitiin gereksinimlerine uygun hareket edeceklerdir. Bu RFQ UNDP Programme and
Operations Policies and Procedures (POPP) on Contracts and Procurement uygun olarak
ylritalmektedir.
ibraz edilen biitiin teklifler istekliye ait bir teklif olarak degerlendirilecektir ve bu agik¢a veya ima
yoluyla, UNDP tarafindan bu teklifin kabuli anlamina gelmeyecektir. UNDP bu Teklif Cagrisi (RFQ)
sonucunda herhangi bir istekliyle bir sézlesme yapma konusunda hicbir yiikiimliliik altinda degildir.
UNDP, UNDP web sitesi tizerinde bir iptal bildiriminin yayinlanmasi veya isteklilere bildirimde
bulunulmasi tizerine, UNDP igin higbir tiirde sorumluluk olmaksizin, herhangi bir asamada satin alma
surecini iptal etme hakkini sakli tutar.
Teklif 12 Nisan 2021, 07:00 (EST / EDT New York Saati), eihale sisteminde de belirtildigi iizere.
Sunma Sistem zaman diliminin New York oldugunu liitfen g6z oniinde bulundurunuz.
Miuhleti
Teklifin sunulmasi gereken saat dilimiyle ilgili herhangi bir slipheniz varsa,
http://www.timeanddate.com/worldclock/ adresine bakiniz.
Teklif Teklifler yalnizca e-tendering yoluyla sunulacak, e-posta ve / veya basili kopya génderimi dogrudan
Sunma reddedilecektir.
Yontemi
EVENT ID: RFQ-21-11
Bu satin alma siireci, UNDP'nin online ihale sistemi lizerinden yurttultyor. Teklif vermek isteyen
isteklilerin sisteme kayit olmasi gerekmektedir. Bu satin alma stireci, UNDP'nin online ihale sistemi
lizerinden yuritiulmektedir. Teklif sunmak isteyen isteklilerin sistemde kayit olmalari gereklidir. Farkli
dillerde sistem kullanici kilavuzlari ve videolari igin bu sayfayi ziyaret ediniz:
http://www.undp.org/content/undp/en/home/operations/procurement/business/procurement-
notices/resources/
Halihazirda kayitli iseniz, https://etendering.partneragencies.org adresine giderek kullanici adinizi ve
parolanizi kullanarak giris yapiniz.
Sisteme daha 6nce hig kayit olmadiysaniz asagidaki linki kullanarak kayit olabilir ve (ekteki) kullanici
kilavuzundaki talimatlari takip edebilirsiniz:
https://etendering.partneragencies.org
eKullanicr adi: event.guest
eParola: why2change
Adiniz ve soyadinizin arasina “.” (yukaridakine benzer sekilde) koymak suretiyle iki pargadan olusan bir
kullanici adi olusturmaniz 6nemle tavsiye edilmektedir. Kayit olduktan sonra, giris yapmak igin ve parolanizi
degistirmek icin kullanabileceginiz kayitli e-posta adresinize gegerli bir parola gelecektir.
Yeni parolanizin asagidaki kriterlere uygun olmasi gerektigini unutmayiniz:
® En az 8 karakter
* En az bir BUYUK HARF
e En az bir kiguk harf
e En az bir sayi
ihale dokiimanlarini misafir hesabi ile yukaridaki kullanici adi ve sifreyle gériintiileyebilir ve indirebilirsiniz,
ancak katilmak isterseniz sisteme kayit olmaniz gerekmektedir.
Teklif Teklifler e-tendering yoluyla sunulacaktir. Teklifler e-tendering yoluyla sunulacak olsa da, UNDP, gerekirse
Sunma degerlendirme doneminde tekliflerin bir pargasi olarak sunulan belgelerin orijinal kopyalarini talep etme
Adresi hakkini sakl tutar.
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Elektronik

Format: Yalnizca PDF dosyalari

sunma (e- e Dosya adlari maksimum 60 karakter uzunlugunda olmali ve Latin alfabesi / klavyesi disinda

posta veya herhangi bir harf veya 6zel/Turkge karakter icermemelidir.

e-ihale) ¢ Tiim dosyalar viriissiiz olmali ve bozuk olmamalidir.

gereksiniml * iletim basina maks. dosya boyutu: 45 MB

eri

Teklif Segim slirecinin sonucuna veya ylritilme tarzina bakilmaksizin, Tedarikginin bir teklifin hazirlanmasi

hazirlama ve sunulmasiyla iliskili higbir masrafindan dolayi UNDP sorumlu olmayacaktir.

maliyeti

Tedarikginin | Tiim tedarik¢i adaylari Birlesmis Milletler Tedarikg¢i Davranis Kurallari'ni okumali ve tedarikgilerden

Dolandiricih | beklenen minimum standartlari sagladigini BM'ye karsi kabul etmelidir. Calisma, insan haklari, gevre

k ve ve etik davranis ilkelerini iceren Davranig Kurallari asagidaki adreste bulunabilir:

Yolsuzluk https://www.un.org/Depts/ptd/about-us/un-supplier-code-conduct

Davranis Ayrica, UNDP, dolandiricilik, yolsuzluk, hile, etik olmayan ve meslege yakismayan davranislar ve

Kurallari UNDP’nin bayilerinin engellenmesi de dahil olmak lzere yasaklanmis uygulamalar konusunda sifir
tolerans politikasi uygulamaktadir ve bitin isteklilerin/saticilarin satin alma slreci ve sdzlesmenin
uygulanmasi esnasinda en yiksek etik standartlara uymasini istemektedir. UNDP’nin dolandiricilikla
micadele politikasi asagidaki adreste bulunabilir:
http://www.undp.org/content/undp/en/home/operations/accountability/audit/office_of audit_andi
nvestigation.html#anti
IFAD'in faaliyetlerinde ve operasyonlarinda dolandiricilik ve yolsuzlugun énlenmesi politikasi ilgili
baglanti: www.ifad.org/anticorruption_policy
IFAD'In cinsel taciz, cinsel sémiri ve istismari dnleme ve bunlara cevap verme politikasi ilgili baglanti:
www.ifad.org/en/document-detail/asset/40738506

Hediyeler istekliler/saticilar spor veya kiiltiir etkinliklerine, tema parklarina yénelik rekreasyon gezileri veya tatil,

ve ikramlar | ulasim teklifleri veya asiri pahali 6gle, aksam yemegi davetleri veya benzeri de dahil olmak tizere
UNDP personeline hicbir sekilde hediye veya ikram teklif etmeyeceklerdir. Bu politikaya uygun olarak,
UNDP: (a) Eger segilen isteklinin bahsi gecen s6zlesmenin alinmasi asamasinda yolsuzluk veya
dolandiricilik igeren herhangi bir eyleme karistigini tespit ederse, teklifi reddedecektir; (b) Herhangi
bir zamanda eger bir saticinin bir UNDP s6zlesmesinin imzalanmasinda veya bu sdzlesme igin rekabet
edilmesinde yolsuzluk veya dolandiricilik iceren herhangi bir faaliyete karistigini tespit ederse,
herhangi bir zamanda, sonsuza kadar ya da belirtilen siire boyunca, o saticinin sdzlesme verilmesi igin
uygunsuz oldugunu beyan edecektir.

Menfaat UNDP, siz ya da bagli kuruluglarinizdan herhangi biri veya personeli, gereksinimlerin, tasarimin,

Catismasi sartnamelerin, maliyet tahminlerinin, ve bu Teklif Cagrisi (RFQ) igerisinde kullanilan diger bilgilerin

hazirlanmasi agamasina dahil olmussaniz, bu durumu UNDP'ye bildirmek suretiyle, her Tedarikgi
adayinin menfaat gatismalarini dnlemesini ve bunlardan kaginmasini zorunlu tutar. istekliler diger
gorevler ile veya kendi menfaatleri ile catismadan kesin bir sekilde uzak duracaktir ve gelecekteki
isleri hesaba katmadan hareket edecektir. Menfaat catismasi oldugu tespit edilen istekliler diskalifiye
edilecektir.

istekliler, Teklifleri icerisinde asagidakiler hakkindaki bildiklerini belirtmelidir: a) Eger isbu Teklif
Cagrisi (RFQ) kapsaminda mal ve/veya hizmetleri alan herhangi bir Uygulama Ortaginin veya tlke
Hukimetinin ve/veya satin alma pozisyonunda yer alan UNDP personelinin aile bireyleri olan kilit
personel veya teklif veren kurumun sahipleri, yari-ortaklari, gorevlileri, midirleri, onlari kontrol eden
hissedarlari

Kismen ya da tamamen Hiikiimetin miilkiyeti altinda olan isteklilerin uygunlugu UNDP’nin detayli
degerlendirmesine ve digerlerinin yaninda, bagimsiz bir ticari kurulus olarak kayith olma, isletilme ve
yonetilme, hiikiimetin milkiyetinin/hissesinin ne ol¢iide oldugu, devlet destegi almasi, yetkileri ve bu
Teklif Cagrisi (RFQ) ile ilgili bilgilere erisimi gibi gesitli faktorlerin gbzden gegirilmesine bagl olacaktir.
Diger isteklilere karsi haksiz avantaja yol acabilecek kosullar Teklifin nihai olarak reddedilmesine yol
acabilir.
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Genel
Sozlesme
Sartlar

Bu RFQ'nun bir sonucu olarak verilecek herhangi bir Satin Alma Emri veya s6zlesme, Sézlesme Genel
Kosullarina (SGK) tabi olacaktir:

General Terms and Conditions / Special Conditions for Contract.
Gegerli Hikim ve Kosullar ve diger hiikimler UNDP/How-we-buy adresinde mevcuttur.

Ozel
Sozlesme
Sartlari

Teslimat / is bitimi 20 Tkvim GUnu kadar gecikirse Satin Alma Emrinin / Sézlesmenin iptali
UNDP, Ek 1'de belirtilen en son teslim tarihinden sonraki her gecikme giinii igin Yikleniciye
yapilacak 6demelerden toplam Sézlesme Tutarinin% 0,5'ini diisecektir.

Uygunluk

UNDP tarafindan gérevlendirilecek olan bir satici, herhangi bir BM Orgiitii veya Diinya Bankasi Grubu
veya baska herhangi bir uluslararasi Orgiit tarafindan askiya alinmamis, yasaklanmamis veya baska bir
sekilde uygun olmadigi tespit edilmemis olmalidir. Dolayisiyla, saticilarin UNDP’ye bu orgtler
tarafindan uygulanan herhangi bir yaptirima veya gegici askiya alma cezasina tabi olup olmadiklarini
bildirmeleri gerekir. Bunun yapilmamasi, UNDP tarafindan saticlya sonradan verilen herhangi bir
sozlesmenin veya Satin Alma Emrinin feshedilmesine neden olabilir.

Calisanlarinin, ortak girisim Gyelerinin, alt yuklenicilerinin, hizmet saglayicilarinin, tedarikgilerinin
ve/veya onlarin galisanlarinin UNDP tarafindan tesis edilen uygunluk gereksinimlerini karsilamasini
saglamak isteklinin sorumlulugu altindadir.

istekliler, UNDP ile baglayici bir sdzlesme yapmak ve iilkede veya yetkili bir temsilci araciligiyla
hizmetleri yerine getirmek icin yasal ehliyete sahip olmalidir.

Teklifin
Para Birimi

Fiyat teklifleri Turk Lirasi (TL) cinsinden verilecektir.

Ortak
Girisim,
Konsorsiyu
m veya
Birlik

Eger istekli Teklif icin bir Ortak Girisim (OG), Konsorsiyum veya Birlik olusturacak yahut olusturmus
olan bir ttizel kisilik grubu niteliginde ise, Tekliflerinde: (i) Ortak Girisimin, Konsorsiyumun veya Birligin
Uyelerini mistereken ve miiteselsilen yasal olarak baglama yetkisi verilmis sekilde, lider kurulus olarak
hareket etmek lzere bir tarafi gérevlendirmis olduklarini (bu durum tiizel kisilikler arasinda usuliine
uygun bir sekilde noter tarafindan yapilmis anlasma ile ispat edilecek ve Teklif ile birlikte ibraz
edilecektir); ve (ii) eger sdzlesme kendilerine verilirse, s6zlesmenin UNDP ile, ortak girisimi,
Konsorsiyumu veya Birligi olusturan tye kuruluslarin tamami adina ve hesabina hareket edecek olan,
gorevlendirilmis lider kurulus arasinda akdedilecegini belirteceklerdir.

Ortak Girisimler, Konsorsiyum veya Birlikler ile ilgili gegerli hiikimler hakkinda ayrintilar igin
Solicitation policy altindaki Madde 19 - 24'e bakiniz.

Sadece bir
Teklif

Teklif Sahibi (herhangi bir Ortak Girisim, Konsorsiyum veya Birligin bireysel Gyeleri adina Lider Kurulus
dahil) kendi adina veya eger bir Ortak Girisim, Konsorsiyum veya Dernek ise, s6z konusu Ortak Girigimin,
Konsorsiyumun veya Dernegin lider kurulusu olarak yalnizca bir Teklif sunacaktir.

iki (2) veya daha fazla istekli tarafindan sunulan Tekliflerde asagidakilerden herhangi biri tespit edilirse,
bunlarin tamami reddedilecektir:

a) Bunlarin ortak en az bir kontrol edici ortagi, mudirl veya hissedari oldugu; veya b) Bunlardan birinin
digerlerinden dogrudan ya da dolayli bir stibvansiyon aldigi veya almis oldugu; veya

b) Bu RFQ’'nun amaglarina yonelik olarak ayni yasal temsilciye sahip olduklari; veya

¢) Birbirleriyle, dogrudan veya ortak Uglinci taraflar vasitasi ile, kendilerini bu RFQ siireci ile ilgili olarak
baska bir isteklinin Teklifi hakkindaki bilgilere erisebilecek veya baska bir isteklinin Teklifinden
etkilenebilecek bir pozisyona koyacak sekilde, iliskileri oldugu;

d) birbirlerinin Teklifine alt ytikleniciler olmalari veya bir Teklife ait alt yiiklenicinin ayrica kendi adiyla
baska bir Teklifi Lider Teklif Sahibi olarak sunmasi; veya

e) Bir Teklif Sahibinin ekibinde yer almasi 6nerilen bazi kilit personelin, bu RFQ siireci igin alinan
birden fazla Teklife katilmasi. Personel ile ilgili bu kosul, birden fazla Teklife dahil olan alt yiikleniciler
icin gegerli degildir.

Harglar ve
vergiler

Ayricaliklar ve Muafiyetler ile ilgili Anlagsmanin 7 numarali Kisminin [l numarali Maddesi, digerlerinin
yaninda, Birlesmis Milletler Genel Kurulu’nun bir alt organi olarak UNDP de dahil olmak Uzere,
Birlesmis Milletler’in, kamu sebeke hizmetleri ile ilgili Gcretler haricinde, her tirli dogrudan vergiden
muaf oldugunu, ve resmi kullanim igin ithal veya ihrag edilen maddeler ile ilgili olarak glimrik
kisitlama ve harglarindan ve benzer nitelikteki masraflardan muaf oldugunu belirtir. Tim teklifler,
asagida aksi belirtiimedikge, dogrudan vergiler ve diger vergiler ve harglar harig olarak sunulacaktir:
Tum fiyatlara:
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KDV ve diger gecerli dolayl vergiler harigtir.

KDV Kanunu, Hazine ve Maliye Bakanligi Genel Tebligleri uyarinca KDV muafiyeti uygulamasinin
kapsam ve prosedirlerinin teyit edilmesi amaci ile gerekli sekilde yetkili bir mali danismana danismak
ve ilgili makamlardan (Hazine ve Maliye Bakanhgi) bilgi almak ve/veya yayinlanan prosedrleri gézden

gecirmek / teyit etmek Teklif Sahibinin sorumlulugundadir.

Segilecek Yiklenici, KDV ile ilgili olarak teklif bedelinin tGzerinde herhangi bir meblag alma hakkina
sahip olmayacaktir.

Yikleniciye 6denecek toplam sézlesme tutari, teklif edilen Toplam Mali Teklif Bedelini asmayacaktir.

UNDP, yiikleniciye s6z konusu tedariki kapsayan bir KDV muafiyet belgesi verecektir.

Teklifin dili | English
ingilizce
Kataloglar, talimatlar ve kullanim kilavuzlari da dahil olmak Gzere bitiin belgeler dahil.
Bu Teklif Talebi ve Eklerinin Tiirkge versiyonunun sadece bilgi amagh verildigini unutmayiniz. Tirkce
ve ingilizce versiyonlar arasinda bir uyumsuzluk olmasi durumunda, ingilizce versiyon gegerli
olacaktir.
Sunulacak istekliler, tekliflerine asagidaki belgeleri dahil edeceklerdir:
belgeler Ek 2: Usuliine uygun olarak doldurulmus ve imzalanmis sekilde Teklif Sunma Formu
Ek 3: Usulline uygun olarak doldurulmus, imzalanmis sekilde ve Ek 1'deki Gereksinimler Listesine
uygun Teknik ve Mali Teklif
Ek 4: Usulline uygun olarak doldurulmus, imzalanmis sekilde ve Ek 4'deki Teklif Teminati Formuna
uygun ihale Teminati
Sirketin kurulusunu ve ortaklik yapisini gosteren Ticaret Sicil Gazetesi;
Gegerli Ticaret Odasi Sicil Belgesi (Orijinal belgeler UNDP tarafindan talep edilebilir ve talep
edildiginde sunulacaktir)
imza Sirkiileri / Vekaletname kopyasi (Orijinal belgeler UNDP tarafindan talep edilebilir ve talep
edildiginde sunulacaktir)
Sunulan trinlerin brosurleri / katalogu veya bu belgelerin, teknik sartnamelere uygunlugu
gosterdiginin gorilebilecegi web sitelerine yonelik linkler
EK 5- S6zlesmelere Ait Genel Hiikiim ve Kosullarin imzali ve Miihiirlii kopyasi
Teklif Teklifler, Teklif Sunma Mihletinin son tarihinden itibaren 90 giin boyunca gegerli kalacaktir.
gegerlilik
suresi
Bid Security | 25,000.00 TL tutarinda olmahidir.

Kabul Edilebilir Teklif Teminati Formu: Banka Teminat Mektubu (Sablon icin Ek 4, Form'a bakiniz)

= Teklif teminati verilen sablona gére ve ingilizce olacaktir.

= Teklif teminatinin déviz cinsi yukarida belirtilen tutara goére TL olacaktir.

= Sablonda belirtilen alanlar disinda sablonda higbir degisiklik yapilmayacaktir.

= Teklif Teminati, Teklif Gegerlilik Siresinin sona ermesinden sonraki 30 gline kadar gecerli olacaktir.
(yani, son teklif verme tarihinden 120 giin sonra)

= Orijinal Teklif Teminati, bu Teklif Talebinde belirtilen son teslim tarihinde veya dncesinde asagidaki
adrese teslim edilecek ve elektronik sunumun bir pargasi olarak PDF kopyasi génderilecektir.

ilgili Kisi: Koray Ceyrek, Satinalma Yetkilisi

Yukari Dikmen Mahallesi, Yildiz Kule, 21st Floor, Turan Glines Bulvari Nr:106, 06550, Cankaya, Ankara,
Turkey
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Fiyat Eskalasyon, enflasyon, doviz kurlarindaki dalgalanmalara veya piyasadaki diger faktorlere dayal olarak
degisimi teklifin alinmasindan sonra fiyat teklifinin gegerlilik slresince yapilan hicbir fiyat degisikligi kabul
edilmeyecektir.
Kismi Fiyat Kabul edilmeyecektir.
Teklifleri
Alternatif Kabul edilmeyecektir.
Fiyat
Teklifleri
Odeme Odemeler, UNDP tarafindan araclarin ve hizmetlerin muayene ve yazili kabuliinden ve Yiikleniciden
Kosullari faturanin alinmasindan sonra aylik olarak yapilacaktir.
Odemelerin serbest birakilma kosulu:
1. Teslim yerlerine teslim aninda araglarin muayenesi ve kabull. Tiim araglar, RFQ Belgesinde gerekli
ozelliklere uygun olacaktir.
2. UNDP tarafindan aylik kiralama hizmetlerinin kabulQ. Aylik kiralama hizmeti, RFQ Belgesinde
belirtilen sartlara uygun olarak verilecektir.
Odemeler, hizmetlerin yazili olarak kabul edilmesini ve faturanin UNDP Genel Sézlesme Hiikiim ve
Kosullarina uygun olarak sunulmasini takip eden otuz takvim glinii icerisinde gerceklestirilecektir.
Yiklenici, yliklenicinin maliyetlerindeki artis dahil ancak bununla sinirli olmamak tizere, UNDP'den bu
RFQ'ya yanit olarak sunulacak fiyat programindaki eksik mal / hizmetler veya baska
herhangi bir nedenle fiyat farki ve / veya ek meblag alma hakkina sahip olmayacaktir.
Alternatif 6deme kosullari, basarili Teklif Veren ile mizakere edilmeyecektir.
Kesin Sozlesme tutarinin %10’u tutarinda kesin teminat sunulacaktir.
Teminat
Not: Kesin Teminat, s6zlesmenin imzalanmasi icin bir kosul olacaktir. Basarili teklif sahibinden Kesin
Teminatin alinmasindan sonra s6zlesme imzalanacaktir.
Odemenin Denetim ve testleri gegme
Serbest RFQ gereksinimlerine tam uygunluga dayali olarak mallarin yazil olarak kabuli
Birakilma
Kosullari
Yazisma, E-posta adresi: tr.procurement@undp.org
bildirimler
ve ilgili Kisi: Koray Ceyrek, Satinalma Yetkilisi
aciklamalar
icin UNDP’nin cevap vermede gecikmesi, UNDP tarafindan boyle bir siire uzatmasinin gerekli oldugu tespit
Muhatap edilmedigi ve teklif sahiplerine yeni bir mihlet aktariimadigi stirece, teklifi iletme mihletinin
Kigi uzatilmasi igin bir gerekge olarak kullanilamaz.
Agiklamalar | Son teklif verme tarihinden en geg 4 giin 6nce agiklama talepleri Kabul edilecektir. Bu stireden sonra
teklif sahiplerinden gelen agiklama talepleri kabul edilmeyecektir.
Degerlendir Sozlesme, teklif gereksinimlerine tam uygunluk gésteren, en disik fiyatli teklife verilecektir.
me metodu
Degerlendir Ek 1'de belirtilen tiim gerekliliklere tam uygunluk
me ] = Teklif veren herhangi bir BM Orgiitii veya Diinya Bankasi Grubu veya baska herhangi
kriterleri bir uluslararasi Orgiit ve Tirkiye Cumhuriyeti tarafindan askiya alinmamis,
yasaklanmamis veya ihale icin uygun olmadigi tespit edilmemis olmalidir,
= . Teklif sahibi yasal olarak kayith bir kurulustur.
= Teklif verenin son 3 yil igin asgari ortalama yillik cirosu 1.000.000 TL olacaktir. (2018,
2019, 2020)
Genel Sozlesme Kosullarinin tam kabulii
Herhangi UNDP, herhangi bir teklifi kabul etmekle veya bir s6zlesme veya Satin Alma Emri diizenlemekle
bir teklifi mikellef degildir.
kabul
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etmeme
hakki

Sozlesmeni
n verilmesi
sirasinda
gereksiniml
eri
degistirme
hakki

Sézlesmenin veya Satin Alma Emrinin verilmesi aninda, birim fiyatta veya diger hilkiim ve kosullarda
herhangi bir degisiklik olmaksizin, UNDP Tiirkiye Ulke Ofisi hizmetlerin ve/veya mallarin miktarini,
toplam teklifin maksimum yiizde yirmi besi (%25'i) kadar degistirme (artirma ve azaltma) hakkini sakh
tutar.

Verilecek
Sozlesme
Tarii

Contract Face Sheet (Goods and-or Services)

Sozlesmeni
n verilmesi
icin
beklenen
tarih.

21 Mayis 2021

Sozlesme
Verilme
Kararinin
Yayinlanma
sl

UNDP, 100.000 ABD Dolari ve lizerinde degere sahip sdzlesmelerin verildigine iliskin kararlari tGlke ofisi
ve kurumsal UNDP Web sitelerinde yayinlayacaktir.

Politika ve
prosediirler

Bu RFQ UNDP Programme and Operations Policies and Procedures uygun olarak ylrutiilmektedir

UNGM
kaydi

Bu RFQ uygulamasindan kaynaklanan her tirli S6zlesme, www.ungm.org adresindeki Birlesmis
Milletler Kiiresel Pazaryeri (UNGM) web sitesinde uygun diizeyde kayith olmasina bagh olacaktir.

Teklif Sahibi, UNGM'ye kayitli olmasa bile bir teklif sunabilir, ancak S6zlesmenin imzalanmasi igin
Teklif Sahibi segilirse, Teklif Sahibi s6zlesme imzalanmadan 6nce UNGM'ye kaydolmalidir.
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EK 1: GEREKSINiIMLER EKi

Lutfen sartnamelerin Tiirk¢e versiyonunun yalnizca referans amaci ile verilmis oldugunu unutmayiniz.
Tiirkge ve ingilizce versiyonlari arasinda bir tutarsizlik olmasi durumunda ingilizce versiyon gegerli olacaktir.

Technical Specifications for Goods // Uriinler icin Teknik Sartname

1.SUBJECT and SCOPE:

Project.

Includes 13 (Thirteen) C segment SUV (4x4) passenger
cars, namely a total of 13 (Thirteen) vehicles which
will be rented to be used for the purpose of enabling
the transportation of the personnel and materials to
the site during the services which will be carried out
as per the relevant legislation of Ministry of
Agriculture and Forestry within the scope of the
Goksu Taseli Watershed Development Project by the
Konya and Karaman Provincial Directorates of
Agriculture and Forestry and District Directorates and
Branch Directorates affiliated to the Head Office. The
UNDP provides implementation Support to this

1.KONU ve KAPSAM:

e UNDP’nin uygulama destegi verdigi Géksu

Taseli Havzasi Kalkinma Projesi
kapsaminda, Konya ve Karaman il Tarim
ve Orman Miidiirli§ii ve ilge Miidiirliikleri
ile Merkeze bagli Sube Miidiirliiklerinin,
T.C. Tarim ve Orman Bakanliginin ilgili
mevzuati geregi yliriitecekleri hizmetlerde
malzemelerin

personel  ve sahaya

ulasimlarinin ~ saglanmasi  amaci ile
kullanilmak tizere kiralanacak 13 (on iig)
adet C segmenti SUV (4x4) binek araci

kapsamaktadir.

2. GENERAL FEATURES OF THE VEHICLES TO BE
RENTED AS PART OF SERVICE PROCUREMENT:

2.1 Vehicles will be used 24 hours a day, 7 days a
week, under the GTWDP service without time
limitation.

and model.

2.3 The information in the vehicle license and the
physical appearance and technical features of the
vehicle will be identical.

2.4 The rented vehicles will be suitable for driving,

and driving parts have passed the necessary
maintenance, smooth bodywork and paint, the

above, and the depth will be at least 4.5 mm.

2.2 All vehicles to be rented must be the same brand

not worn out, with no torn and ripped seats, engine

production year of the vehicle tires will be 2019 and

2.HIZMET ALIMI KAPSAMINDA KiRALANACAK
TASITLARIN GENEL OZELLIKLERI:

2.1 Aracglar GTHKP hizmetinde zaman kisitli
olmaksizin 7 giin 24 saat kullanilacaktir.

2.2Kiralanacak arag¢larin tamami ayni marka ve
model olmalidir.

2.3 Arag¢ ruhsatindaki bilgiler ile aracin fiziki
goriinimii ve teknik 6zellikleri ayni olacaktir.

2.4 Kiralanan araglar  kullanmaya  uygun,
yipranmamis, koltuklarinda yirtik ve soékiik
bulunmayan, motor ve yiiriiyiis aksami gerekli
bakimlardan ge¢cmis, kaporta ve boyasi diizgiin
tasitlar olacak, arac lastiklerinin lretim yili 2019

yili ve lizeri, derinlikleri ise en az 4,5 mm olacaktir.

2.5 Saglanacak araglarin hasar ve/veya adir hasar
kaydi olmamalidir. Araglarin teslimi 6ncesi,
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Yiiklenici araglarin durumunu gésteren temiz kayit
2.5 Vehicles to be provided should not have a raporunu  sunacaktir. Araglarin  tim  motor,
significant damage and / or heavy damage record. mekanik ve elektrik aksamlari tam ve calisir
Before the delivery of the vehicles, the Contractor
will submit a clean registration report demonstrating
the condition of the vehicles. All engine, mechanical
and electrical parts of the vehicles will be in full and
working condition. The vehicles will be in good
condition, comply with the provisions of the Traffic
Law and Highways Regulation, and these
conformities will be preserved until the end of the
contract.

durumda olacaktir. Araglar saglam, Trafik Kanun
ve Karayollari Tiiziigi hiikiimlerine uygun olacak
ve bu uygunluklari sézlesme sonuna kadar
korunacaktir.

2.6 Kiralanacak araglarda Karayollari Trafik
Kanunu kapsaminda bulunmasi gerekli olan;
paspas, ilk yardim seti, takim avadanlik, ¢ekme

2.6 Mat, first aid kit, tool kit, towing rope, chain,
halati, zincir, takoz, stepne, yeterli bliyliikliikte

chock, spare wheel, sufficient size fire extinguisher

tube, jack, reflector, etc. must be available in the yangin sondirme tipd, kriko, reflektér vb.
vehicle on the contract date as required by the sézlesme tarihinde aragta hazir bulundurulmalidir.
Highways Traffic Law. At the end of the work, these | /s bitiminde bu malzemeler yikleniciye aragla
tools will be delivered to the contractor with the birlikte teslim edilecektir.

vehicle.

2.7 Kiralanacak tiim aracglarin yakit deposu dolu
olarak yiiklenici tarafindan UNDP’ye teslim
edilecek, is bitiminde de yakit deposu dolu olarak

2.7 All the vehicles to be rented will be delivered to yikleniciye teslim edilecektir.

UNDP with full fuel tanks by the contractor, and at
the completion of the contract, the vehicles will be 2.8 Araclara proje ile iliskili logo vb. gérsel

delivered to the contractor wth full fuel tanks. materyaller ile kismi giydirme yapilabilecektir.

2.8 Partial dressing could be made to vehicles with

: ] - 2.9 Aracin Kamu gérevinin ifasinda kullanilacagi
visual materials as project-related logo etc.

dikkate alinarak, aragta eklenti, tadilat ve reklam
gibi standartlara uygun olmayan hicbir sey

2.9 Considering that the vehicle will be used in the
bulunmayacaktir.

performance of the public service, there should not
be anything on vehicles that does not comply with
the standards such as add-ons, modifications or
advertisements.

2.10 UNDP araclara telsiz telefon gibi cihazlar ile
akaryakit almi igcin  Ara¢ Tanima sistemi
takabilecektir.

2.10 UNDP could install devices to vehicles such as

wireless phones and vehicle Identification systems 2.11 Kiralanacak tim araglara mevsim sartlarina
for fuel purchase. gére ve 01 Nisan 2017 tarihli 30025 sayili resmi

gazetede yayimlanan kis lastigi  kullanma
2.11 All vehicles to be rented will be fitted with zorunlulugu ile ilgili tebligin 5. Maddesine uygun
winter and summer tires according to seasonal olarak kislik ve yazlik lastikler takilacaktir. Lastik
conditions and in accordance with Article 5 of the dedistirme  islemleri  yiiklenici  tarafindan

communiqué on thg gbligation to use winter tires yaptirilacaktir. Ayrica asinan ve yipranan lastikler
published in the Official Gazette No. 30025 dated 01 de UNDP tarafindan yiikleniciye bildirildiginde 3
April 2017. Tire replacement will be carried out by

the contractor. In addition, worn tires will be
replaced within 3 (three) days upon notification by
UNDP to the contractor. As of the commencement
date of contract, the vehicles shall have tires suitable
for the season.

(iic) giin icerisinde dedistirilecektir. [se baslama
tarihi itibari ile ara¢larda mevsimine uygun lastik
takili olacaktir.
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2.12 Costs such as insurance, inspection and
maintenance of vehicles to be rented will be borne
by the contractor.

2.13 Vehicles to be rented must have compulsory
automobile liability insurances. In addition, the
vehicles will be fully insured. Insurance policies will
be arranged to cover more than one driver, any
liability that will arise from not having automobile
insurance within the contract period, having it done
late, having insufficient guarantees made or not
having the required coverage amounts, and also
cancellation of car insurance policy of the vehicles by
the contractor within the contract period will belong
to the contractor. UNDP will not take any
responsibility in this regard.

2.14 During the implementation period of the
contact, the contractor is obliged to make all
compulsory payments such as full insurance without
exemption, compulsory traffic insurance, motor
vehicle tax (as of the payment periods), exhaust and
technical examinations and other similar obligations.
A copy of the documents proving the fulfillment of
the obligations within this scope that must be
fulfilled within the implementation period will be
delivered to UNDP before the first progress
payment. The Contractor is obliged to pay the
penalties and sanctions (UNDP will deduct 2% of the
progress payment from the amount to be paid to the
Contractor for each week delay after the stated
deadline) arising from their non-fulfillment or
partial-fulfillment of these duties.

2.15 In the cases of failure of any of the vehicles, the
need for routine maintenance, the time of
inspection, etc, the contractor will provide another
vehicle with similar features subject to UNDP
approval. In addition, if the vehicle becomes
nonusable for any reason, it will be replaced with a
substitute vehicle with similar features.

2.12 Kiralanacak tiim araclarin sigorta, kasko,
muayene ve bakim onarim vb. giderleri yliklenici
tarafindan karsilanacaktir.

2.13 Kiralanacak aracglarin  zorunlu  mali
sorumluluk sigortasi olmalidir. Ayrica araclar ful
kaskolu olacaktir. Kasko poligeleri birden fazla
stiriiciiyli  kapsayacak sekilde diizenlenecek,
Sézlesme siiresi icerisinde kasko sigortasinin
yaptirilmamasindan, gec yaptiriimasindan,
teminatlarin eksik yaptirilmasindan veya istenilen
teminat tutarlarindan yaptirilmamasindan, ayrica
araclara ait kasko policelerinin sézlesme siiresi
icerisinde yliklenici ~ firma tarafindan iptal
ettiriimesinden dogacak her tirlii yikimliiliik
(zarar, ziyan, zayiat vb.) yiikleniciye ait olacaktir.
UNDP bu konuda her hangi bir sorumluluk
tistlenmeyecektir.

2.14 Yiiklenici, hizmet almi siiresi boyunca;
muafiyetsiz full kasko, zorunlu trafik sigortasi,
motorlu tasitlar vergisi (6deme dénemleri
itibariyle), egzoz ve fenni muayeneler ve benzeri
biitiin zorunlu édemeleri yapmak zorundadir.
Hizmet siiresi icinde yapilmasi gereken bu
kapsamdaki yiikimliiliiklerin yerine getirildigine
dair  belgelerin  birer 6rnegi ilk  hakedis
6demesinden 6nce UNDP’ye teslim edilecektir.
Yiiklenici bu sorumluluklari yerine getirmemesi
veya eksik yerine getirmesi nedeniyle uygulanacak
ceza ve yaptirimlari (UNDP, ifade edilen son teslim
tarihinden sonraki her bir haftalik gecikme igin
hakedis bedelinin %2'sini Yiikleniciye 6denecek
bedelden kesecektir.) 6demekle yiikimliidiir.

2.15 Aracglardan herhangi birinin arizalanmasi,
rutin  bakim ihtiyacinin dogmasi, muayene
zamaninin gelmesi vb. durumlarda yiiklenici
benzer ézelliklerde bir baska araci UNDP onayi ile
calistiracaktir. Buna ilave olarak, arag, herhangi
bir sebeple kullanilamaz hale gelmesi durumunda,
benzer ozelliklerde ikame bir aragla
degistirilecektir.

2.16 Aracin kullanilamadigi giinler igin yiikleniciye
herhangi bir 6deme yapilmayacaktir. Ayrica,
yliklenici UNDP’nin bilgilendirmesi ve onayini
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2.16 No payment will be made to the contractor for
the days the vehicle could not be used. In addition, if
the Contractor does not provide a vehicle with
similar features within 3 (three) days following the
notification and approval of UNDP, 2% of the
progress payment will be deducted from the amount
to be paid to the Contractor for each delayed day
over 3 (three) days.

2.17 Even though the car insurance policies are
complied with, in case of any accident, all kinds of
maintenance and repairs will be covered by the
Contractor, if the repair period exceeds 3 (three)
days, a substitute vehicle will be provided, and no
additional fee will be paid for this service.

2.18 UNDP will not be responsible for the
preparation and provision of the documents
required to be preserved in the vehicles to be rented
in accordance with the provisions of the Road
Transport Regulation of the Ministry of Transport.
UNDP will not be held liable for any damage that
may arise in the cases of any accident, theft or fire,
flood and lightning strike, etc. The contractor is
responsible against all kinds of lawsuits, damages
and losses claimed by third parties. UNDP is not a
party or an answerer to such cases, complaints and
similar issues.

2.19 The rented vehicles may only be used by the
per-sonnel who are in charge of the Goksu Taseli
Watershed Development Project and by other offi-
cial personnel assigned by the Provincial Direc-
torates of Konya/Karaman Agriculture and Forestry .
The damages which result from any accidents etc.
related to these vehicles will be covered by the mo-
tor insurance issued by the Contractor. Traffic tic-
kets related to the use of these vehicles shall be paid
by the staff using the vehicle. However, the tickets
shall be paid by the Contractor in case such tickets
are related to the vehicle or any obligatory docu-
ment.

2.20 Vehicles cannot be changed by the contractor
without prior notice to UNDP at least 1 (one) month
before and subject to UNDP approval.

takiben 3 (ii¢) giin icinde benzer ézelliklerde bir
ara¢ temin etmedigi takdirde, 3 (lig¢) gliniin
lizerinde her bir giinliik gecikme icin hakedis
bedelinin %2’si Yiikleniciye &denecek bedelden
kesilecektir.

2.17 Kasko kurallarina uyuldugu halde her hangi
bir kaza durumunda her tiirlii bakim ve onarim
yliklenici firma tarafindan karsilanacak, onarimi
stiresinin 3 (li¢) giinii ge¢mesi durumunda, ikame
ara¢ temin edecek, bunun icin ise ayrica lcret
6denmeyecektir.

2.18 UNDP, Ulastirma Bakanliginin Karayolu
Tasima Yénetmeligi hiikmii geregince kiralanacak
olan araglarda bulunmasi gereken evraklarin
tanzimi ve temininden sorumlu olmayacaktir.
UNDP, ayrica, herhangi bir kaza, hirsizlik veya
yangin, sel ve yildirnm diismesi vb. durumlarda
ortaya ¢ikacak higbir zarardan da sorumlu
tutulmayacaktir. Uciincii sahislarca acilacak her
tirlii dava, zarar ve ziyan taleplerine karsi yiiklenici
sorumludur. UNDP bu kabil dava, sikdyet ve
benzeri konulara higbir sekilde taraf ve muhatap
degildir.

2.19 Kiralanan araglar, Géksu Taseli Havzasi
Kalkinma Projesi kapsamindaki gérevliler ve
Konya/Karaman il Tarim ve Orman Miidiirliigii
tarafindan géreviendirilen diger resmi personel
tarafindan kullanilabilecektir. Bu araglarla ilgili
kaza vs. gibi durumlarda olusacak hasar,
yliklenicinin yapmis oldugu kasko bedelinden
karsilanir. Bu araglarla ilgili kullanima yénelik
kesilen trafik cezalari, araci kullanan personel
tarafindan édenecektir. Ancak aracla ilgili olmasi
gereken ézellikler veya zorunlu belgelere dair ceza
kesilmesi durumunda, cezalari yliklenici
o6deyecektir.

2.20 Araglar yiiklenici tarafindan UNDP’ye en az 1
(bir) ay énce haber verilmeden ve UNDP onayi
alinmadan degistirilemeyecektir.

2.21 Hizmet siiresi sonunda yiiklenici firma,
aracglarin yipranmasindan dolayr UNDP’den tamir
ve bakim vb. talebinde bulunmayacaktir. Ancak
s6zlesme stiresi icerisinde gerceklesmis,
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2.21 At the end of the service period, the contractor
will not make a claim such as repair and
maintenance, etc. from UNDP due to the
wear/ageing of the vehicles. However, personnel-
based traffic tickets and similar fines, which are
realized within the contract period and are reflected
after this period, will be covered by UNDP.

2.22 The vehicles will be delivered to the relevant
Provincial Directorate of the Ministry of Agriculture
and Forestry on the starting date, and licenses,
insurance policies and motor own damage policies
will be brought along with the vehicles. The vehicles
will be received by the relevant inspection and
acceptance committees after their compliance with
the specification is verified and the acceptance
report is signed.

tahakkuku daha sonra yansiyacak personel
kaynakli trafik cezasi ve benzeri cezalar UNDP
tarafindan karsilanacaktir.

2.22 Araclar ise baslama tarihinde ilgili Tarim ve
Orman Bakanhdi il Miidiirliiiine teslim edilecek,
araglarla birlikte ruhsat, sigorta poligeleri ve kasko
poligeleri de getirilecektir. Araglar, ilgili muayene
ve kabul komisyonu tarafindan, sartnameye
uygunluklari tespit edildikten ve kabul raporu
imzalandiktan sonra teslim alinacaktir.

3. CONSIDERATIONS RELATED TO THE VEHICLES TO
BE RENTED:

Bidders are required to submit documents showing
the brand code, type code, brand name, type name,
model year and automobile insurance price of the
vehicles as published by the insurance value list
published by the Turkey Association of Insurance and
Reinsurance and Pension Companies of Transport
together with their bids.

3.1 13 (thirteen) SUV class (4x4) cars to be rented
without a driver and fuel costs belonging to the

project

must have the following technical

specifications:

At least 2020 model

Unused, O Km

Working air conditioning system,

At least 2 airbags for the driver and
passengers,

Power steering,

Working media and music system,

Remote controlled central lock and spare key,
Roller type seat belt and seat belt warning
system,

Automatic front and rear windows,

Rear parking sensor,

Diesel engine with a displacement between
1,400 cc - 1,600 cc,

At least 90 hp engine output,

3. KIRALANACAK ARACLARLA ILGILI HUSUSLAR:

[steklilerin, teklif edecekleri araglarin Tasitlarin
Tlirkiye Sigorta Reastirans ve Emeklilik Sirketleri
Birligi tarafindan yayimlanan kasko deger
listesinde bulundugu sekilde araglarin marka
kodu, tip kodu, marka adi, tip adi, model yili ve
kasko bedeli bilgilerini gésteren belgelerini
teklifleri ile birlikte sunmalari gerekmektedir.

3.1 Sofdrsiiz ve yakit giderleri projeye ait olmak
iizere kiralanacak 13 (on (i¢) adet SUV sinifi (4x4)
binek arag¢ asagidaki teknik é6zelliklere sahip
olmalidir:

e  Enaz2020 model,

e Kullanilmamis, 0 Km

e Calisir durumda klima sistemi,

e Siiriicii ve yolcular icin en az 2 hava yastidi,

e Hidrolik direksiyonlu,

e Calisir durumda medya ve miizik sistemi,

e Uzaktan kumandali merkezi kilit ve yedek
anahtari,

e Makaral tip emniyet kemeri ve emniyet
kemeri ikaz sistemi,

e Otomatik 6n ve arka camlar,

e Arka park sensoru,

* 1.400 cc- 1.600 cc arasinda silindir hacimli
dizel motor,

e En az 90 hp motor ¢ikis glici,
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e Manual / automatic gear,

e ABS (Anti-Lock Brake System),

* 5doorsand 4+ 1 passenger capacity,
e Suitable for use in the field

e Manuel/otomatik vites,

e ABS (Anti Blokaj Fren Sistemi),

e 5 kapi ve 4+1 kisilik yolcu kapasitesi,
e Arazide kullanima uygun.

4. RENTAL PERIOD:

4.1. The car rental service shall commence upon the
signature of the contract between the UNDP and the
Contractor, and the validity period shall be 12 months
from the date on which the contract enters into force.

4. KIRALAMA SURESi:

4.1. Ara¢ kiralama hizmeti, UNDP ile Yiiklenici
arasinda imzalanacak sézlesmeyi miiteakiben
baslayacak ve gecerlilik siiresi sézlesme tarihinden
itibaren 12 ay olacaktir.

5. ISSUES RELATED TO PAYMENT:

5.1. The contractor shall not be provided with an
advance payment for renting the vehicles.

5.2. Contractor’s payments shall be made on a
monthly basis to the bank account specified by
Contractor against the invoice/s.

5.3. On the other hand, traffic tickets and tolls
resulting from the use of these vehicles shall be paid
by the staff who drive(s) the vehicle. The Contractor
is liable to report the relevant penalties to UNDP on a
monthly basis.

5.4. No surplus charges will be paid to Contractor.

5. ODEME iLE iLGiLi HUSUSLAR:

5.1. Yiikleniciye tasit kiralamasi
verilmeyecektir.

5.2. Yiiklenicinin édemeleri, Yiiklenici tarafindan
belirtilen banka hesabina, faturaya/faturalara
karsihk aylik olarak yapilir.

5.3. Diger taraftan, bu araglarin kullanimina iliskin
trafik cezalari ve gecis édemeleri, araci kullanan
personel tarafindan édenecektir. Yiiklenici, ilgili
cezalari UNDP’ye aylik bazda raporlamakla
ylkimlidiir.

5.4. Yiikleniciye fiyat farki édenmeyecektir.

icin avans

6. OTHER PROVISIONS:

6.1 The Contractor will submit the following to UNDP
before the contract is signed:
e Motor Vehicle Traffic and Registration
Documents for Vehicles,
e Authorization Documents and Vehicle Cards,
e Motor Insurance Policies.

6.2 The Contractor shall be responsible for all tire
renewal and repair of the vehicle subject to this
service. The contractor will provide snow tires with
legal features in terms of service safety in winter, free
of charge, for the period of use determined by the
Law.

6.3 Vehicles subject to this service procurement
should comply with the Vehicle Law No. 237, the
Highway Traffic Law No. 2918, the Highway Traffic
Regulation and the Highway Transport Regulation,

6.DIGER HUKUMILER:

6.1 VYiiklenici, s6zlesme imzalanmadan énce,
asagidakileri UNDP’ye teslim edecektir:
e Tasitlara Ait Motorlu Arag Trafik ve Tescil
Belgeleri,
e Yetki Belgeleri ve Eki Tasit Kartlari,
e Kasko Sigortasi Poligeleri.

6.2 Hizmet alimina konu tasitin, tim lastik
yenileme ve tamir sorumlulugu Yiikleniciye ait
olacaktir. Yiiklenici, kis aylarinda ise hizmet
giivenligi agisindan yasal 6zelliklere sahip kar
lastiklerini yine yasa ile belirlenmis kullanim
ddnemi icin licretsiz temin edecektir.

6.3 Hizmet alimina konu tasitlar, 237 sayili Tasit
Kanunu, 2918 sayili Karayollari Trafik Kanunu,
Karayollari Trafik Yénetmeligi ve Karayolu Tasima
Yénetmeligi’ne uygun olacak olup, bilumum
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and all technical, health, equipment and accessories
will be in working condition.

6.4Whether the radiators of the vehicles within the
scope of this service are heated-insufficiently, the
suitability of the seats, floor coverings, ceiling
structure and window insulation, the suitability of the
lighting equipment and similar issues, the detected
malfunctions and issues that do not comply with the
specifications defined in this document shall be
resolved by the Contractor without causing any
disruption to the service.

6.5 At the end of the service period, the contractor
will not request repair and maintenance costs from
UNDP due to the wear of the vehicles.

6.6 Routine maintenance of the vehicles to be rented
every year and / or after using them for 10,000 (ten
thousand) km will be made by the contractor in the
authorized maintenance service provider, service
maintenance fee and other expenses, if any, will be
paid by the Contractor. For the vehicles to be into
service following the signature of this contract, if the
need to take the vehicles by the Contractor to
maintenance service, physical examination, etc.
arises, the vehicles will be delivered to the Contractor
by official personnel with a report and the vehicle will
be returned with a report after the completion of
maintenance services. (Date of delivery and receipt of
the vehicle, time, km, amount of fuel etc. will be
noted in the report). The Contractor should provide a
substitute vehicle instead of the vehicle in
maintenance, physical examination, etc.

6.7 The vehicles will be delivered to the relevant
Provincial Directorate of Agriculture and Forestry
Provincial Management Unit. All delivery costs
regarding vehicles will be borne by the contractor.

teknik, saglik, cihaz, donanim ve aksesuarlari
calisir vaziyette olacaktir.

6.4Hizmet alimina konu tasitlarin kaloriferlerinin
yeterli  isitip-isitmadigi, koltuklarinin, yer
désemelerinin, tavan yapisinin ve pencere
yalitiminin uygunlugu, isiklandirma tertibatinin
uygunlugu ve bunlara benzer hususlarda, tespit
edilen ariza, aksaklik ve bu sartnamede
tanimlanan  ézelliklere  uymayan  hususlar,
Yiiklenici tarafindan hizmet aksamasina sebebiyet
verilmeden giderilecektir.

6.5 Hizmet siiresi sonunda yliklenici firma,
araclarin yipranmasindan dolayr UNDP’den tamir
ve bakim masrafi talebinde bulunmayacaktir.

6.6 Kiralanacak araclarin her yil ve/veya 10.000
(onbin) km yol kat ettikten sonraki rutin bakimlari
Yiiklenici tarafindan yetkili servise yaptirilacak,
servis bakim lcreti ve varsa diger giderleri
Yiiklenici  tarafindan  ddenecektir.  Sézlesme
imzalanarak hizmete baslayan araclar yiiklenici
tarafindan Araglarin bakimlari, fenni muayeneleri
vb. icin gétiiriilmesi gerektiginde Idareye yazili
olarak basvurmasindan sonra idarelerde gérevli
bir personel tarafindan bir tutanakla teslim
edilecek, Ara¢ geldiginde tutanakla teslim
alinacaktir. (Tutanaga aracin teslim edildigi ve
alindigi tarih, saat, Km, Akaryakit miktari vb.
kesinlikle belirtilecektir.) Araglarin bakimlari, fenni
muayene vb. icin gdétiiriilmesi gerektiginde,
Yiiklenici bakima giden aracin yerine ikame arag¢
getirmek zorundadir.

6.7 Araglar, ilgili il Tarim ve Orman Miidiirliigii Il
Yénetim Birimine teslim edilecektir. Teslimatla
ilgili tiim masraflar yiikleniciye aittir.
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7.0THER ISSUES:

7.1 The contractor is responsible for the safety of the
rented vehicles as the service provider and the
personnel using the vehicle is responsible as the end
user. Pursuant to the provision of the Road Transport

Regulation of the Ministry of Transport,

the

preparation and supply of the documents required to
be on the vehicles belong to the contractor, and
UNDP and the Relevant Authorities will not be
responsible for any damage to third parties due to

lack of

relevant documents,

traffic insurance,

automobile insurance. In addition, the contractor is
responsible for all kinds of lawsuits, damages and loss
claims to be filed by third parties in this regard. UNDP
and Relevant Authorities are not a party or an
answerer to such cases, complaints and similar issues.
UNDP has the right of recourse to the contractor in
case of any such requests or any judgment against it.
Therefore, if UNDP suffers damage, the contractor
will pay for that damage. In the event that the
contractor is recourse, and the contractor does not
pay within the specified periods, the enforcement
method will be followed.

7.2 The Contractor cannot request for the vehicle
sent to UNDP's order not to go, claiming that the road
conditions are bad, long or busy. The choice of the
route and route it will take is under the responsibility
of UNDP. The vehicle is at UNDP's command at the
time of duty. The contractor cannot cause disruption
and delay of the work.

7.3 During the implementation of the contract, the
following legislation will be considered:

a.

o o

s M

Council of Ministers Decision No.
2006/10193

Vehicle Law No. 237

Highways Traffic Law No. 2918
Public Institutions and Organizations
Personnel Service Regulation

Road Transport Regulation

Regulation on the Production
Modification and Installation of
Vehicles

Machinery Safety Regulation
oCommercial Vehicle
Certificate Regulation

Driving

7 DIGER HUSUSLAR:

7.1 Kiralanan arag¢larin emniyetinden tedarikgi
olarak yiiklenici, kullanici olarak da araci kullanan

personel

sorumludur.

Ulastirma Bakanliginin

Karayolu Tasima Yénetmeligi hiikmi geredince,
arag¢larda bulunmasi gereken evraklarin tanzimi ve
temini yiiklenici firmaya ait olup ilgili evraklarin
eksik olmasi, trafik sigortasi, kasko sigortasi ile
glincii sahislara verecegdi zararlardan, UNDP ve
ilgili Makamlar sorumlu olmayacaktir. Ayrica bu
konuda li¢iincii sahislarca acilacak her tiirlii dava,

zarar ve

zaiyat

taleplerine  karsi  yiiklenici

sorumludur. UNDP ve ilgili Makamlar bu kabil
dava, sikdyet ve benzeri konulara higbir sekilde

taraf ve muhatap degildir.

UNDP’nin bu tip

taleplere muhatap olmasi veya aleyhine herhangi
bir hiikiim tesis edilmesi hallerinde yiikleniciye

riicu hakki

bulunmaktadir.

Bu sebeple UNDP

zarara ugrarsa bu zarari yliklenici 6deyecektir.

Yiiklenicinin

riicu ettirilmesi

durumunda ve

yliklenicinin belirtilen siirelerde 6deme yapmamasi
durumunda icra yolu karsilanacaktir.

7.2Yliklenici, UNDP emrine génderdigi arag icin yol
sartlarinin bozuk, uzun, yogun oldugunu iddia
ederek gitmeme isteginde bulunamaz. Gidecegi
yol ve glizergéhin secimi UNDP gérevlisindedir.
Arag gérev aninda UNDP emrindedir. Yiiklenici isin
aksamasina ve gecikmesine sebebiyet veremez.
7.3 Isin uygulamasi sirasinda asadidaki mevzuat
g6z 6niinde bulundurulacaktir:

a.

Q

2006/10193  sayili  Bakanlar
Kurulu Karari

237 sayih Tasit Kanunu

2918 sayili  Karayollari  Trafik
Kanunu

Kamu Kurum ve Kuruluslari
Personel Servis Hizmet
Yénetmeligi

Karayolu Tasima Yonetmeligi
Araclarin imal Tadil ve Montaji
Hakkinda Yénetmelik

Makina Emniyet Yénetmeligi
Ticari Tasit Kullanma Belgesi
Yénetmeligi.
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Teslimat Gereksinimleri

Teslimat Gereksinimleri

Teslimat tarihi ve saati

Teklif sahibi, araglari S6zlesmenin imzalanmasindan 10 Giin sonra teslim edecektir.

Teslimat Kosullari
(INCOTERMS 2020)

DAP

Teslimat Konumunun
(Konumlarinin) Tam
Adresi (Adresleri)

KARAMAN: Karaman il Tarim ve Orman Miidiirligii Cumhuriyet Mah. 703. Sok. No: 11
KARAMAN

KONYA: Konya il Tarim ve Orman Miidiirligi A Blok 3. Kat Mamuriye Mahallesi Larende
Caddesi No:14 Meram/KONYA

Transportation related costs of items for delivery to above mentioned site will be
included in the price offer. The Contractor will not be entitled to any additional
payments for transportation related costs.

Garanti siiresi

Minimum 3 yil Uretici garantisi. Garanti teklif fiyatina dahil edilecektir,
ve Yuklenici garanti igin herhangi bir 6deme talep etme hakkina sahip olmayacaktir.

Covid 19 ‘a iligkin
gereksinimler

Yikleniciler, tekliflerini sunmadan 6nce, COVID-19 baglaminda s6zlesmenin ifasi sirasinda
almalari gereken dnlemlerle ilgili olarak BM ve UNDP'nin yani sira tim yerel diizenlemeleri
gbzden gegirecek ve varsa ilgili maliyetleri tekliflerine dahil edeceklerdir.

Yiklenici, s6zlesmenin uygulanmasi sirasinda, UNDP personelinin, Proje Paydaslarinin ve
Uglincl sahislarin sagligini ve sosyal haklarini korumak igin yerel diizenlemelerin yani sira
BM ve UNDP tarafindan uygulanan COVID-19'a karsi tim 6nlemleri alacaktir.

UNDP Sozlesmeler icin Genel Hukim ve Kosullarin * "Madde 12 - Tazminat" uyarinca,
Yiklenici, UNDP'yi ve yetkililerini, temsilcilerini ve ¢alisanlarini tim davalara, islemlere,
iddialara kars! tazmin edecek, savunacak ve zararsiz tutacak ve saklayacak, tim dava
masraflari ve giderleri, avukat Ucretleri, uzlastirma 6demeleri ve COVID-19'dan
kaynaklanan veya COVID-19 ile ilgili zararlar dahil ancak bunlarla sinirl olmamak Uzere
herhangi bir Uglincu tarafin UNDP'ye karsi getirdigi her tiirlu talep, kayip ve sorumluluk
Yiklenici tarafindan sézlesme kapsaminda alinmasi gereken dnlemlerdendir.

UNDP, Yiklenicinin ve / veya herhangi bir Gglinci sahsin ihmalinden kaynaklanan Covid-
19 ile ilgili saglk risklerinden veya olaylarindan sorumlu tutulmayacaktir.

Satig sonrasi servis ve
yerel servis destegi
gereksinimleri

Ek 1, Kisim 6.Diger Hikimler, madde no. 6.2, 6.4, 6.5, 6.6. ‘da belirtildigi gibi.

Araglarin teslimat lokasyonlarina teslim aninda muayene ve kabuld, tim
araglarin RFQ Belgesindeki spesifikasyonlara uygunlugunu dogrulamak icin
yapilacaktir.
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EK 2: TEKLIF SUNMA FORMU

Teklif Sahiplerinden, Sirket Profili ve Teklif Sahibinin Beyani dahil olmak lizere bu formu doldurmalari, imzalamalari ve Ek
3: Teknik ve Mali Teklif ile birlikte, tekliflerinin bir parcasi olarak geri géndermeleri istenmektedir. istekli, bu formu
belirtilen talimatlara uygun olarak dolduracaktir. Formatinda higbir dedisiklige izin verilmeyecek ve higbir degisiklik
kabul edilmeyecektir.

Teklif Sahibinin Adi: Click or tap here to enter text.

RFQ referansi: UNDP-TUR-RFQ(GTWDP)-2021/11 Date: Click or tap to enter a date.
Sirket Profili

Uriin Agiklamasi Detay

Teklif verenin veya Ortak Click or tap here to enter text.

girisimler igin Lider kurulusun

yasal adi

Resmi Adresi, Sehir, Ulke Click or tap here to enter text.

Web sitesi Click or tap here to enter text.

Tescil Yil Click or tap here to enter text.

Yasal yapi Choose an item.

UNGM'ye kayith bir satict misiniz? | [J Evet O Hayir Evet ise, insert UNGM Vendor Number

Kalite Glvence Sertifikasi (6rnegin Evet O Hayir
ISO 9000 veya esdegeri) (Eger
evetse, gegerli sertifikanin bir
kopyasini veriniz)

Sirketiniz gevreyle ilgili olarak ISO Evet I Hayir
14001 veya ISO 14064 veya
esdeger akreditasyonlara sahip
mi? (Eger evetse, gegerli
sertifikanin bir kopyasini veriniz)

Sirketiniz Cevre Politikasi Evet [ Hayir
konusunda yazili bir beyana sahip
mi? (Evet ise, liitfen bir kopyasini
veriniz)

Kurulusunuz kadinlarin Evet O Hayir
glclendirilmesi, yenilenebilir
enerijiler ile ilgili sirket ici politika
belgeleri yahut buna benzer
konular tesvik etmek igin ticaret
kurumlarina tyelikler gibi baska
yontemlerle stirdirilebilirlige
yonelik ciddi taahhldiini ortaya
koyuyor mu? (Evet ise, bir
Kopyasini veriniz)
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Sirketiniz BM Global Compact Evet [ Hayir
Uyesi mi?

Banka Bilgileri Bank Adi: Click or tap here to enter text.
Bank Adresi: Click or tap here to enter text.
IBAN: Click or tap here to enter text.
SWIFT/BIC: Click or tap here to enter text.

Hesabin Para Birimi: Click or tap here to enter text.

Banka Hesap Numarasi: Click or tap here to enter text.

Teklif Sahibinin Beyani

Evet |Hayir

O 0 | Gereksinimler ve Hiikiim ve Kogullar: Ben / Biz RFQ Bilgileri ve Verileri, Gereksinimler Eki, Genel
Soézlesme Kosullari ve her tiirli Ozel S6zlesme Kosullari da dahil olmak tizere bu RFQ'yu (Teklif Cagrisini)
okudum (okuduk) ve tam olarak anladim (anladik). Teklif Sahibinin bunlara uymayi kabul ettigini teyit
ederim / ederiz.

O O | Teklif Sahibinin Gereksinimleri tam olarak karsilamak veya Ulzerine gikmak igin gerekli kapasiteye,
kabiliyete ve gerekli ruhsatlara sahip oldugunu ve ilgili S6zlesme siiresi boyunca ifa edebilecegini teyit
ederim / ederiz.

O O | Etik: Bu Teklifi sunarken, teklif verenin: herhangi bir Rakip ile uygunsuz, yasadisi, ishirligine dayali veya
rekabeti engelleyici herhangi bir anlasmaya girmedigini; RFQ ile ilgili olarak lobi yapmak veya bilgi talep
etmek igin Alicinin herhangi bir temsilcisine (Kontak Noktasi disinda) dogrudan veya dolayh olarak
basvurmadigini; Alicinin herhangi bir temsilcisini etkilemeye ¢alismadigini veya herhangi bir sekilde
kisisel tesvik, 6dil veya fayda saglamadigini garanti ederim / ederiz.

O O | BMveya baska bir taraf ile yasaklanmis uygulamalar icerisinde veya baska tiirli etik olmayan davranislar
icerisinde bulunmayacagimi(zi), ve ticari faaliyetlerimi(zi) BM agisindan finansal, operasyonel, itibarsal
veya baska gereksiz riskleri onleyecek sekilde gergeklestirmeyi ve
https://www.un.org/Depts/ptd/about-us/un-supplier-code-conduct adresinde bulunan Birlesmis
Milletler Tedarikgi Etik Kurallarini okumus oldugumu(zu) ve bu belgenin BM’ye karsi tedarikgilerden
beklenen minimum standartlari verdigini kabul ederim/ederiz.

O O | IFAD tarafindan istenmesi halinde, herhangi bir denetim veya degerlendirme igin bu Anlagsmanin
yurittlmesine iliskin tiim belge ve kayitlari saglayacagimi/saglayacagimizi onaylarim / onaylariz. Bu tir
belge ve kayitlar, s6zlesmenin tamamlanma tarihinden sonra en az 10 (on) yil slireyle saklanacaktir.

O O | Menfaat catismasi: Ben/Biz Teklif Sahibinin bu Fiyat Teklifini verirken veya Gereksinimleri yerine
getirmeye yonelik bir Sozlesme yaparken herhangi bir menfaat ¢atismasi olmadigini, bu yonde bir
ihtimalin olmadigini veya boyle algilanmadigini garanti ederim/ederiz. RFQ stireci esnasinda bir Menfaat
Catismasi ortaya ¢ikarsa, Teklif Sahibi bunu derhal Satin Alimi Yapan Kurulusun Kontak Kisisine rapor
edecektir.

O [0 | Yasaklar, Yaptinmlar: Ben/Biz s6zlesmenin herhangi bir bélimine iliskin alt yiklenicilerin veya
tedarikgilerin yahut Ortak Girisim/Konsorsiyum Uyeleri de dahil olmak {izere firmamizin, bagli
kuruluslarinin veya alt kuruluslarinin veya onlarin galisanlarinin Birlesmis Milletler Glvenlik Konseyi
Yaptirim Listesi Ozetinden olusturulan yasaklar dahil olmak {izere fakat bunlarla sinirli olmaksizin,
Birlesmis Milletler tarafindan satin alma kisitlamasina tabi olmadigini ve BM 6rglitii veya Dlinya Bankasi
Grubu ya da baska bir uluslararasi 6rgit tarafindan askiya alinmadigini, yasaklanmadigini, yaptirim
uygulanmadigini ya da bagka bir sekilde uygunsuz oldugunun tespit edilmedigini beyan ederim/ederiz.

O O | iflas: iflas beyan etmedim (etmedik), veya iflas yahut kayyum siirecinde degilim (degiliz) ve dngériilebilir
gelecekte faaliyetlerimi(zi) olumsuz bir sekilde etkileyebilecek nitelikte hicbir mahkeme karari veya
devam eden dava mevcut degildir.

O O | Teklifin Gegerlilik Siiresi: Ben/Biz, Fiyat da dahil olmak Gizere bu Fiyat Teklifinin, Teklif Gegerlilik Stiresi
boyunca kabul edilmeye acik kalacagini tasdik ederim/ederiz.

O O | Ben/Biz almis oldugunuz hicbir Fiyat Teklifini kabul etmekle mikellef olmadiginizi anliyoruz ve biliyoruz,
ve Fiyat Teklifimiz ile teklif edilen mallarin yeni ve kullanilmamis oldugunu tasdik ediyoruz.
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Evet |Hayir
O [0 | Bu beyani imzalamak suretiyle, asagida imzasi bulunan kisi, Kurulus (Kuruluglar) tarafindan kendi

adina/adlarina bu beyanda bulunma konusunda yetkilendirilmis olduklarini beyan, garanti ve kabul
eder.

Signature:

isim: Click or tap here to enter text.

Unvan: Click or tap here to enter text.

Tarih: Click or tap to enter a date.
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EK 3: TEKNiK VE FINANSAL TEKLIF - MALLAR
isteklilerden bu formu doldurmalari, imzalamalari ve tekliflerinin bir parcasi olarak Ek 2: Teklif Sunma Formu ile birlikte
geri géndermeleri istenmektedir. istekli, bu formu belirtilen talimatlara uygun olarak dolduracaktir. Formatinda hicbir

dedisiklige izin verilmeyecek ve higbir dedisiklik kabul edilmeyecektir.

Teklif Sahibinin Adi

Click or tap here to enter text.

RFQ referansi:

UNDP-TUR-RFQ(GTWDP)-2021/11

Date: Click or tap to enter a date.

Cost breakdown // Maliyet Dokiimii

i . Unit Rental .
Item Description uantit Total Price
L P . / Brand & Model of Q . v Price Period
No. Specification of ) (Miktar) .. . (Toplam
. Vehicle (Birim |(Kiralanma .
(Kalem Vehicle . . Fiyat)
(Aracin Marka ve Fiyat) Siiresi)
No.) (Aracin Tanimi) . (TRY)
Modeli) (A) (TRY) (AXBXC)
(B) ()
13 pcs 12 Months
1 SUV (C Segment
(€ segment) (Adet) (ay)

TOTAL PRICE “Turkish Lira (TRY)”

TOPLAM FiYAT “Tiirk Lirasi (TRY)”

Compliance with Requirements

You Responses
Evet, Hayir, If you cannot comply, pls.
uyacagiz uyamayiz indicate counter - offer
Minimum Teknik Ozellikler O O Click or tap here to enter text.
Teslimat Kosullari (INCOTERMS) O O Click or tap here to enter text.
Teslimat Siresi O O Click or tap here to enter text.
Garanti ve Satis Sonrasi Gereksinimleri O O Click or tap here to enter text.
Teklif Gegerlilik Suresi O O Click or tap here to enter text.
Odeme kosullari O O Click or tap here to enter text.

Other Information:

Asagida imzasi bulunan ben, teklifin kabul edilmesi durumunda bu teklifi imzalamaya ve asagidaki sirketi ilzam etmeye
yetkili oldugumu tasdik ederim.

Sirketin tam adi ve adresi

Sirket AdiClick or tap here to enter text.

Adres: Click or tap here to enter text.

Click or tap here to enter text.

Telefon.:Click or tap here to enter text.

E-posta Adresi:Click or tap here to enter text.

imza Yetkilisi:

Tarih:Click or tap here to enter text.

isim:Click or tap here to enter text.

imza Yetkilisinin Unvani:Click or tap here to enter text.

E-posta Adresi: Click or tap here to enter text.
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EK 4: Teklif Teminati Formu
Teklif Teminati Diizenleyen Bankanin resmi antetli kagidi kullanilarak verilmelidir.
Belirtilen alanlar disinda bu sablonda higbir degisiklik yapilamaz.
To:UNDP

[Insert contact information as provided in Data Sheet]

WHEREAS [Name and address of Bidder] (hereinafter called “the Bidder”) has submitted a Bid to
UNDP dated Click here to enter a date. to execute goods and/or services [Insert Title of Goods and/or
Services] (hereinafter called “the Bid"):

AND WHEREAS it has been stipulated by you that the Bidder shall furnish you with a Bank Guarantee
by a recognized bank for the sum specified therein as security if the Bidder:

Fails to sign the Contract after UNDP has awarded it;

Withdraws its Bid after the date of the opening of the Bids;

Fails to comply with UNDP’s variation of requirement, as per ITB instructions; or

Fails to furnish Performance Security, insurances, or other documents that UNDP may require as a
condition to rendering the contract effective.

AND WHEREAS we have agreed to give the Bidder such Bank Guarantee:

gazoe

NOW THEREFORE we hereby affirm that we are the Guarantor and responsible to you, on behalf of the
Bidder, up to a total of [amount of guarantee] [in words and numbers], such sum being payable in the types and
proportions of currencies in which the Price Bid is payable, and we undertake to pay you, upon your first written
demand and without cavil or argument, any sum or sums within the limits of [amount of guarantee as aforesaid)]
without your needing to prove or to show grounds or reasons for your demand for the sum specified therein.

This guarantee shall be valid up to 30 days after the final date of validity of bids.
SIGNATURE AND SEAL OF THE GUARANTOR BANK

Signature:

Name:

Title:

Date:

Name of Bank

Address

[Stamp with official stamp of the Bank]

[insert: address and email address]
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